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PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Hoge Raad der Neder-
landen, Den Haag

Padomes 2000. gada 22. decembra Regulas (EK) Nr. 44/2001
par jurisdikciju un spriedumu atzi$anu un izpildi civillietas un
komerclietas (“Bruxelles I) (OV 2001, L 12, 1. Ipp.) 5. panta 3.
punkta interpretacija — Vietas, “kur kaitéjums noticis vai vargjis
notikt” jédziena interpretacija — Vieta, kur kaitgjums noticis —
Vieta, kura ir noticis kaitgjumu izraiso$ais notikums (“Handlung-
sort”) un vieta, kura ir noticis [pats] sakotngjais kaitéjums
(“Erfolgsort”) — PieméroSanas kriteriji

Rezolutiva dala:

Padomes 2000. gada 22. decembra Regulas (EK) Nr. 44/2001 par
jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas
5. panta 3. punkts ir interpretéjams tadejadi, ka tadas pravas ka
pamata lietd ietvaros ar vardiem “vieta, kur iestajies notikums, kas
rada kaitejumu” apzimé vietu, kur, produktu parastd veida izmantojot
merkim, kam tas ir paredzets, ir radies sakotngjais kaitgjums.

() OV C 183, 19.7.2008.

Tiesas (pirma palata) 2009. gada 16. jilija spriedums —
American  Clothing  Associates  SA[leksgja  tirgus
saskanoSanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli)

(apvienotas lietas C-202/08 P un C-208/08 P) ()

(Apelacijas siidziba — Intelektudlais ipasums — Regula (EK)
Nr. 40/94 — Kopienas precu zime — Parizes konvencija par
rilpnieciska ipasuma aizsardzibu — Absoliits precu zimes
registracijas atteikuma pamatojums — Ar valsts emblemu
identiskas vai tai lidzigas precu zimes — Klavas lapas atte-
lojums — Piemerojamiba attieciba uz pakalpojumu zimem)

(2009/C 220/19)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Apelacijas sadzibas iesniedzeji: American Clothing Associates NV
(parstavji: P. Maeyaert, advocaat, N. Clarembeaux un C. De Keer-
smaeker, avocats) (C-202/08 P) un leksgja tirgus saskanosanas
birojs (pre¢u zimes, modeli un paraugi) (parstavis — A.
Folliard-Monguiral) (C-208/08)

Citi lietas dalibnieki: lek$gja tirgus saskanoSanas birojs (precu
zimes, modeli un paraugi) (parstavis — A. Folliard-Monguiral)
(C-202/08), American Clothing Associates NV (parstavji: P.
Maeyaert, advocaat, N. Clarembeaux un C. De Keersmaeker, avocats)
(C-208/08 P)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Pirmas instances tiesas (piekta palata)
2008. gada 28. februara spriedumu lieta T-215/06 American

Clothing Associates/ITSB, ar ko Pirmas instances tiesa noraidija
prasitajas prasibu par ITSB Apelaciju pirmas padomes 2006.
gada 4. maija lémumu, ar kuru noraidits Kopienas precu
zimes registracijas pieteikums apzim&umam, kas attélo klavas
lapu attieciba uz precém, kas ietilpst Nicas noliguma par precu
un pakalpojumu starptautisko klasifikaciju pre¢u zimju registra-
cijai 18. un 25. klas¢ — Padomes 1993. gada 20. decembra
Regulas (EK) Nr. 40/94 par Kopienas precu zimi (OV 1994, L
11, 1. Ipp.) 7. panta 1. punkta h) apak$punkta un 1883. gada
20. marta Parizes Konvencijas par riipnieciska ipaSuma aizsar-
dzibu ar grozijumiem un labojumiem 6.ter panta 1. punkta a)
apakSpunkta parkapums — Absoliits registracijas atteikuma
pamatojums — Ar valsts emblému identiskas vai tai lidzigas
pre¢u zimes — Klavas lapas attélojums

Rezolutiva dala:

1) noraidit American Clothing Associates NV lieta C-202/08 P
iesniegto apeldcijas sadzibu;

2) atcelt Eiropas Kopienu Pirmds instances tiesas 2008. gada 28.
februara spriedumu lieta T-215/06 American Clothing Associa-
tes/ITSB tiktal, ciktal ar to atcelts Ieksgja tirgus saskanoSanas
biroja (precu zimes, paraugi un modeli) (ITSB) Apelaciju pirmds
padomes 2006. gada 4. maija lemums (lieta R 1463/2005-1),
ar kuru tika noraidits pieteikums ka Kopienas precu zimi registret
apzimgjumu, kurd ir attélota klavas lapa;

3) noraidit American Clothing Associates NV lietd T-215/06 celto
prasibu;

4) piespriest American Clothing Associates NV atlidzinat tiesasands
izdeyumnus lieta C-202/08 P un lieta C-208/08 P.

() OV C 209, 15.08.2008.

Tiesas (astota palata) 2009. gada 16. jilija spriedums —
Eiropas Kopienu Komisija/Itilijas Republika

(Lieta C-244/08) ()

(Valsts pienakumu neizpilde — Sesta PVN Direktiva — 17.

pants — Astotda Direktiva 79/1072/EEK — 1. pants —

Trispadsmita Direktiva 86/560/EEK — 1. pants — PVN

atmaksa vai samazinasana — Nodokla maksatajs, kurs regis-

trets citd dalibvalsti vai treSa valsti, bet kuram ir pastavigs
uznemums attiecigaja dalibvalsti)

(2009/C 220/20)
Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — A. Aresu un M.
Afonso)
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Atbildetaja: Italijas Republika (parstavji — I. Bruni, G. De Bellis
un G. Palmieri)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — Padomes 1979. gada 6.
decembra Astotas Direktivas 79/1072[EEK par dalibvalstu
tiesibu aktu saskapoSanu attieciba uz apgrozijuma nodokliem
— Kkartiba pievienotas vértibas nodokla atmaksasanai nodoklu
maksatajiem, kas nav registréti attiecigaja valsti (OV L 331, 11.
Ipp.), 1. panta un Padomes 1986. gada 17. novembra Trispad-
smitas Direktivas 86/560/EEK par dalibvalstu likumu saskano-
Sanu attieciba uz apgrozijuma nodokliem — pievienotas
vértibas nodokla atmaksasanas kartiba nodokliem paklautajam
personam, kas nav registrétas Kopienas teritorija, 1. panta
parkapums — PVN atmaksa cita dalibvalsti vai tresa valsti regis-
trétam nodokla maksatajam, kuram ir pastavigs uzpeémums
Italija

Rezolutiva dala:

1) Italijas Republika attieba uz pievienotas vertibas nodokla
atmaksu nodokla maksatajam, kurs registrets cita dalibvalstt vai
tre$d dalibvalsti, bet kuram ir pastavigs uzneémums attiecigaja
dalibvalstt, nav izpildijusi pienakumus, kas tai paredzeti Padomes
1979. gada 6. decembra Astotas Direktivas 79/1072/EEK par
dalibvalstu tiesibu aktu saskanoSanu attiedba uz apgrozijuma
nodokliem — kartiba pievienotas vertibas nodokla atmaksasanai
nodok[u maksatajiem, kas nav registieti attiecigaja valsti, 1. panta
un Padomes 1986. gada 17. novembra Trispadsmitds Direktivas
86/560/EEK par dalibvalstu likumu saskanosanu attiectba uz
apgrozijuma nodokliem — pievienotas vértibas nodokla atmaksa-
Sanas kartiba nodokliem paklautajam personam, kas nav regis-
trétas Kopienas teritorija, 1. pantd, jo, ta uzliek par piendkumu
nodokla maksatajam, kurs registréts cita dalibvalsti vai tresa valsti,
bet kuram Italija ir pastavigs uzneémums, un kur$ attiecigaja laika
perioda Italija ir veicis precu piegadi vai sniedzis pakalpojumus,
prasit atmaksat PVN prieksnodokli saskana ar minétajas direktivas
paredzetajam procediiram, nevis to atskaitit, ja preces vai pakalpo-
jumi ir iegadati nevis no pastavigd uznémuma, bet tiesi no tas
vietas, kurd atrodas $t nodokla maksatdja galvena uznemejdarbibas
vieta;

2) Italijas Republika atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 209, 15.08.2008.

Tiesas (otra palata) 2009. gada 16. jilija spriedums
(Tribunale Amministrativo Regionale della Campania
(Italija) ligums sniegt prejudicidlu noléemumu) — Futura
Immobiliare srl Hotel Futura, Meeting Hotel, Hotel Blanc,
Hotel Clyton, Business srl/Comune di Casoria

(Lieta C-254/08) ()

(Liigums sniegt prejudicialu  nolemumu —  Direktiva

2006/12/EK — 15. panta a) punkts — Izmaksu par atkri-

tumu savakSanu nedaliSana atkariba no to patiesa radisanas
apjoma — Saderigums ar principu “piesarnotdjs maksa”)

(2009/C 220/21)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzéjtiesa

Tribunale Amministrativo Regionale della Campania

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Futura Immobiliare srl Hotel Futura, Meeting Hotel, Hotel
Blanc, Hotel Clyton, Business sl

Atbildetaja: Comune di Casoria

Piedaloties: Azienda Speciale Igiene Ambientale (ASIA) SpA

PriekSmets

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu — Tribunale Amministra-
tivo Regionale della Campania — Padomes 1975. gada 15. julija
Direktivas 75/442[EK par atkritumiem (OV L 114, 9. Ipp.) 15.
panta interpretacija — Valsts sistéma, saskana ar kuru izmaksas
par atkritumu savakSanu netiek sadalitas atbilstosi atkritumu
radiSanai vai to uzglabasanai, lai nodotu atkritumus savacgjam
vai uzpémumam, kas ir atbildigs par to savakSanu — Saderi-
gums ar “piesarpotdjs maksa” principu

Rezolutiva dala:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 5. aprila Direktivas
2006/12/EK par atkritumiem 15. panta a) punkts ir jainterprete
tadejadi, ka pasreizeja Kopienu tiesibu stavokli tam nav pretrund valsts
tiesiskais regulejums, kura noliikd finansét sadzives atkritumu apsaim-
niekoSanu un apglabasanu noteikts nodoklis, kas tiek aprekinats,
pamatojoties uz $i pakalpojuma lietotaju radito atkritumu aprekinato
apjomu, nevis uz to atkritumu daudzumu, kuru Sie lietotaji patiesam ir
radjjusi un nodevusi savaksanai;

lesniedzgjtiesai tomer ir japarbauda, vai, pamatojoties uz tai zinama-
jiem faktiskajiem un tiesiskajiem apstakliem, attieciga nodokla par



